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1 Wprowadzenie  
Ogólne instrukcje bezpieczeństwa
To urządzenie zostało wyprodukowane profesjonalnie i zgodnie  
z obowiązującymi dyrektywami UE. Jest ono przeznaczone do  
wymiany powietrza w pomieszczeniach, w których jest używane. 
Należy przestrzegać wszystkich instrukcji i informacji zawartych  
w niniejszej instrukcji montażu, obsługi i konserwacji, aby zapewnić 
długą żywotność oraz wysoką niezawodność urządzenia. W tym celu 
należy przechowywać instrukcję w bezpiecznym miejscu. Nie należy 
używać urządzenia do celów innych niż jego przeznaczenie.
 
1. Po rozpakowaniu urządzenia należy sprawdzić, czy jest ono  
w nienaruszonym stanie. Należy upewnić się, że materiały  
opakowaniowe (folia plastikowa, styropian, gwoździe itp.)  
nie dostaną się w ręce dzieci, ponieważ stanowią potencjalne 
źródło zagrożenia.

2. Przed podłączeniem urządzenia należy upewnić się, że infor-
macje na tabliczce znamionowej odpowiadają napięciu zasilania 
w miejscu instalacji. Urządzenie należy zamontować tak, aby 
znajdowało się co najmniej 2,3 m nad poziomem podłogi.

3. Urządzenie może być używane wyłącznie zgodnie z jego  
wyraźnie określonym przeznaczeniem. Producent nie ponosi  
odpowiedzialności za szkody spowodowane niewłaściwym, nie-
prawidłowym lub nieuzasadnionym użytkowaniem urządzenia.

4. Nie używaj urządzenia w środowisku zawierającym żrące lub 
wybuchowe opary.

5. Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji należy 
odłączyć urządzenie od źródła zasilania. Prace konserwacyjne 
lub czyszczące wymagające demontażu urządzenia mogą być 
wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany personel.

6. Przed uruchomieniem urządzenia należy upewnić się, że jest 
ono w pełni zmontowane.

7. Wentylator, obudowę silnika i kratki należy czyścić w regu-
larnych odstępach czasu, jednak nie rzadziej niż raz w roku lub 
częściej w przypadku intensywnego użytkowania. Usunąć brud 
i osady oraz sprawdzić wentylator pod kątem odkształceń i pęk-
nięć. Należy również upewnić się, że wentylator obraca się swo-
bodnie i równomiernie oraz że jest dobrze połączony z wałem 
silnika. Nieprzestrzeganie tych instrukcji może zagrażać bezpie-
czeństwu urządzenia i użytkownika.

8. W przypadku wyłączenia urządzenia z eksploatacji należy odłą-
czyć kabel zasilający, aby uniemożliwić jego ponowne włączenie. 
Potencjalnie niebezpieczne części urządzenia należy zabezpieczyć  
w taki sposób, aby nie stanowiły zagrożenia, zwłaszcza dla dzieci, 
które mogą się nimi bawić.

9. Urządzenie musi zostać zainstalowane przez wykwalifikowany 
personel zgodnie z instrukcjami producenta. Nieprawidłowa insta-
lacja może spowodować obrażenia ludzi i zwierząt oraz uszkodze-
nia mienia, za które producent nie ponosi odpowiedzialności.

10. Ponieważ urządzenie jest zainstalowane na stałe, połączenie 
z siecią musi być wykonane za pomocą elastycznego przewodu 
z wtyczką lub przełącznika wielobiegunowego o rozstawie  
styków przełączających co najmniej 3 mm.

11. Należy zapewnić wymagany dopływ powietrza do wentylo-
wanej przestrzeni w celu zapewnienia prawidłowego działania 
urządzenia. Jeśli w wentylowanej przestrzeni znajduje się również 
urządzenie spalające paliwo stałe, ciekłe lub gazowe (np. pod-
grzewacz wody, piec, bojler itp.), które nie jest całkowicie szczelne, 
należy upewnić się, że dopływ powietrza zewnętrznego zapewnia 
również prawidłowe spalanie paliwa w tym urządzeniu. Wyciągane 
powietrze nie może być kierowane do kanałów przeznaczonych do 
odprowadzania gorącego powietrza (np. spalin z gazowych pod-
grzewaczy wody). Urządzenie musi odprowadzać powietrze wylo-
towe przez oddzielną rurę wylotową lub bezpośrednio na zewnątrz.

12. Urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat 
wzwyż, przez osoby niepełnosprawne fizycznie, sensorycznie lub 
umysłowo, a także przez osoby nieposiadające odpowiedniego 
doświadczenia lub wiedzy, pod warunkiem, że będą one nadzoro-
wane lub zostaną poinstruowane w zakresie bezpiecznego  
korzystania z urządzenia i zrozumieją związane z tym zagroże-
nia. Dzieci nie mogą jednak bawić się urządzeniem. Czynności 
czyszczenia i konserwacji wykonywane przez użytkownika nie 
mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

1.1 Znaki towarowe, prawa autorskie  
i prawa własności przemysłowej
Ventiza jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Wavin. 
Wszystkie znaki towarowe użyte w niniejszej dokumentacji są 
własnością odpowiednich właścicieli i są niniejszym uznawane.

1.2 Zgodność
Urządzenie wentylacyjne jest zgodne z technicznymi wymogami 
bezpieczeństwa i normami dotyczącymi urządzeń elektrycznych 
do użytku domowego. Jest zgodny z obowiązującymi dyrektywami 
Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii. 

1.3 Przegląd urządzenia
Urządzenie składa się z modułu głównego z odchylanym panelem, 
który znajduje się wewnątrz wentylowanego pomieszczenia, a 
także z wpuszczanego kanału ściennego z ceramicznym wymien-
nikiem ciepła i filtrami oraz dźwiękochłonnej kratki zewnętrznej.

1. Moduł główny
2. Otwierany panel przedni
3. Ceramiczny wymiennik ciepła
4. Filtr
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kender og forstår de involverede farer. Børn må dog ikke lege med enheden. Rengørings- og 
vedligeholdelsesarbejde, der skal udføres af brugeren, må ikke udføres af børn uden opsyn. 

1.1 Varemærker, ophavsrettigheder og ejendomsrettigheder 
Ventiza er et registreret varemærke tilhørende Wavin. Alle varemærker, der anvendes i denne 
dokumentation, tilhører deres respektive producenter og anerkendes hermed. 

1.2 Overensstemmelse 
Ventilationsaggregatet overholder de tekniske sikkerhedskrav og standarder for elektriske apparater til 
husholdningsbrug. Det er i overensstemmelse med gældende direktiver i Den Europæiske Union og Det 
Forenede Kongerige.  

1.3 Oversigt over enheder 
Enheden består af et hovedmodul med hængslet panel, som er placeret inde i rummet, der skal 
ventileres, samt et vægmonteret rør med keramisk varmeveksler og  filtre og et lydabsorberende 
eksternt gitter. 

1. Hovedmodul 
2. Hængslet panel 
3. Keramisk 

varmeveksler 
4. Filter 
5. Ventilator med 

motor 
6. Vægmonteringsrør 

500mm 
7. Udvendigt gitter 
8. Dækpaneler til 

vægmonteret rør 

 
 

  

5. Wentylator z silnikiem
6. Przepust ścienny 500 mm
7. Kratka zewnętrzna
8. Pokrywy do przepustów ściennych

3
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2 Driftsstilstande 
Det decentrale ventilationsanlæg med varmegenvinding kan tændes og slukkes via kontakten direkte på 
enheden. 

  

Tre primære driftstilstande er tilgængelige for det decentrale ventilationsaggregat med 
varmegenvinding. Yderligere seks driftstilstande kan vælges via genvejsknapper. 

Du kan vælge følgende tre primære driftstilstande ved hjælp af MODE-knappen på fjernbetjeningen: 

• AUTOMATISK TILSTAND 
• OVERVÅGNINGSTILSTAND 
• MANUEL TILSTAND 

Du kan vælge følgende seks sekundære driftstilstande ved hjælp af genvejene på fjernbetjeningen: 

• NAT 
• BOOST 
• TVÆRGÅENDE VENTILATION 

o MASTER-SLAVE 
o SLAVE-MASTER 

• UDSUGNINGSTILSTAND 
• INDBLÆSNINGSTILSTAND 

2 Działanie

Zdecentralizowane urządzenie wentylacyjne z odzyskiem ciepła można włączać i wyłączać za pomocą przełącznika zlokalizowanego  
bezpośrednio na urządzeniu.

Dla zdecentralizowanego systemu wentylacji z odzyskiem ciepła dostępne są trzy główne tryby pracy. Kolejnych sześć trybów pracy 
można wybrać za pomocą przycisków szybkiego dostępu.
Za pomocą przycisku MODE na pilocie zdalnego sterowania można wybrać następujące trzy główne tryby pracy:

	 TRYB AUTOMATYCZNY
	 TRYB MONITOROWANIA
	 TRYB RĘCZNY

 
Za pomocą przycisków skrótów na pilocie zdalnego sterowania można wybrać sześć następujących trybów dodatkowych:
 

	 TRYB NOCNY
	 CZASOWY TRYB INTENSYWNY
	 TRYB PRZEWIETRZANIA (wiele jednostek)

	 o MASTER-SLAVE
	 o SLAVE-MASTER

	 TRYB WYCIĄGU
	 TRYB NAWIEWU
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2.1 Pilot zdalnego sterowania

2.1.1 Funkcje podstawowe

UWAGA: Pilot zdalnego sterowania przełącza się w tryb gotowości po 60 sekundach bezczynności. Następnie na wyświetlaczu pojawi 
się symbol klucza. Naciśnij przycisk ENTRY znajdujący się w górnej części pilota, aby ponownie odblokować przyciski.

UWAGA: Jeśli urządzenie wentylacyjne jest częścią systemu wentylacyjnego składającego się z kilku urządzeń komunikujących się  
ze sobą, należy pamiętać, że wykonywane są tylko polecenia pochodzące z urządzenia MASTER i że urządzenie MASTER  
steruje wszystkimi urządzeniami SLAVES.

*RF: Wilgotność względna w procentach.

Przycisk
odblokowania

90%RF*

60%RF*

40%RF*

60 m3/h 

40 m3/h  

20 m3/h 

Ręczny wybór prędkości

Wybór trybu nocnego

Wybór trybu przepływu powietrza

Wybór alarmu wilgotności 40% 60% 90%RH

Czasowy tryb intesywnego wyciągu powietrza

Resetowanie alarmu filtra
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2.1.2 Uchwyt ścienny

2.1.3 Baterie

Jeśli urządzenie nie reaguje na polecenia wysyłane przez pilota zdalnego sterowania lub wyświetlacz jest wyłączony,  

należy wymienić baterie w sposób przedstawiony poniżej.

Typ baterii CR2032 3V. Zaleca się utylizację baterii w wyznaczonych pojemnikach lub zgodnie z lokalnymi przepisami.
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2.1.2 Vægbeslag 

 

 
2.1.3 Batterier 
Hvis produktet holder op med at reagere på de kommandoer, der sendes af fjernbetjeningen, eller 
displayet er slukket, skal du udskifte batterierne som vist nedenfor. 
Batteritype CR2032 3V. Det anbefales at bortskaffe batterier i de udpegede indsamlingsbokse eller i 
overensstemmelse med lokal lovgivning. 
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2.2 Sygnały dźwiękowe i wskaźniki wizualne

UWAGA: Gdy urządzenie jest włączane po raz pierwszy i za każdym razem, gdy jest przełączane z trybu czuwania  
lub ze stanu wyłączenia do stanu włączenia, panel przedni otwiera się dopiero po upływie 40 sekund.

UWAGA: Termin ”tryb odzysku ciepła” oznacza, że urządzenia wentylacyjne działają na przemian w trybie wywiewu powietrza  
przez 70 sekund i w trybie nawiewu powietrza przez 70 sekund, gdy panel przedni jest otwarty.
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2.2 Visuelle signaler og visuelle indikatorer 

OBS: Når enheden tændes for første gang, og hver gang den skiftes fra standby tilstand eller fra slukket 
tilstand til tændt tilstand, åbnes det hængslede panel ikke før med en forsinkelsestid på 40 sekunder. 

BEMÆRK: Udtrykket "varmegenvindingsoperation" betyder, at når det hængslede panel er åbent, 
fungerer ventilationsenhederne skiftevis i 70 sekunder i udstødningstilstand og 70 sekunder i 
forsyningstilstand. 

• Odbieranie poleceń: Gdy urządzenie 
wentylacyjne prawidłowo odbierze polecenie, 
rozlegnie się sygnał dźwiękowy. Biała dioda LED 
mignie jeden raz.

• Tryb monitorowania: Gdy urządzenie znajduje 
się w trybie monitorowania, czerwona dioda LED 
miga co 60 sekund.

• Alarm wilgotności: Jeśli urządzenie wentylacyjne 
aktywuje alarm wilgotności w ciągu dnia, 
czerwona dioda LED świeci się w sposób ciągły.

• Alarm filtra: Jeśli urządzenie wentylacyjne 
aktywuje alarm filtra, czerwona dioda LED świeci 
w sposób ciągły.
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2.3 Główne tryby pracy 
 
2.3.1 Tryb automatyczny

Wybór Widok ekranu Opcja Odpowiedni dla
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2.3 Primære driftsstilstande 
2.3.1 Automatisk tilstand 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er 
HUMIDITY-knappen 
aktiveret, så du kan vælge 
den ønskede 
fugtighedstærskel. 

normal brug af 
ventilationsenheden. Efter 
indstilling af den ønskede 
fugtighedstærskel fungerer 
systemet uafhængigt uden 
behov for 
brugerintervention. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

• Ved normal fugtighed i løbet af dagen fungerer enhederne med medium hastighed i 
varmegenvindingstilstand. 

• Ved normal fugtighed om natten fungerer enhederne med det laveste hastighedsniveau i 
varmegenvindingstilstand. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres om natten, fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udstødningstilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

2.3.2 Overvågningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er HUMIDITY-
knappen aktiveret, så du kan 
vælge den ønskede 
fugtighedstærskel. 

Tilfælde, hvor 
varmegenvinding ikke er 
påkrævet, men tilstrækkelig 
luftudveksling skal finde 
sted ved eksisterende 
fugtighed. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

De mulige driftstilstande, hvor ventilationsaggregaterne kan placeres, og den tilsvarende operation er 
angivet nedenfor: 

• Ved normal fugtighed er enhederne i tomgangstilstand med det hængslede panel lukket og 
sensorer aktiveret. 

(powtarzane)
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aktywny, dzięki czemu można wybrać 

żądany próg wilgotności.

 
normalne użytkowanie 

urządzenia wentylacyjnego.  
Po ustawieniu żądanego progu 

wilgotności system działa 
niezależnie, nie wymagając żadnej 
interwencji ze strony użytkownika.

Wybór Widok ekranu Opcja Odpowiedni dla
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2.3 Primære driftsstilstande 
2.3.1 Automatisk tilstand 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er 
HUMIDITY-knappen 
aktiveret, så du kan vælge 
den ønskede 
fugtighedstærskel. 

normal brug af 
ventilationsenheden. Efter 
indstilling af den ønskede 
fugtighedstærskel fungerer 
systemet uafhængigt uden 
behov for 
brugerintervention. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

• Ved normal fugtighed i løbet af dagen fungerer enhederne med medium hastighed i 
varmegenvindingstilstand. 

• Ved normal fugtighed om natten fungerer enhederne med det laveste hastighedsniveau i 
varmegenvindingstilstand. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres om natten, fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udstødningstilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

2.3.2 Overvågningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er HUMIDITY-
knappen aktiveret, så du kan 
vælge den ønskede 
fugtighedstærskel. 

Tilfælde, hvor 
varmegenvinding ikke er 
påkrævet, men tilstrækkelig 
luftudveksling skal finde 
sted ved eksisterende 
fugtighed. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

De mulige driftstilstande, hvor ventilationsaggregaterne kan placeres, og den tilsvarende operation er 
angivet nedenfor: 

• Ved normal fugtighed er enhederne i tomgangstilstand med det hængslede panel lukket og 
sensorer aktiveret. 

(powtarzane)
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2.3 Primære driftsstilstande 
2.3.1 Automatisk tilstand 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er 
HUMIDITY-knappen 
aktiveret, så du kan vælge 
den ønskede 
fugtighedstærskel. 

normal brug af 
ventilationsenheden. Efter 
indstilling af den ønskede 
fugtighedstærskel fungerer 
systemet uafhængigt uden 
behov for 
brugerintervention. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

• Ved normal fugtighed i løbet af dagen fungerer enhederne med medium hastighed i 
varmegenvindingstilstand. 

• Ved normal fugtighed om natten fungerer enhederne med det laveste hastighedsniveau i 
varmegenvindingstilstand. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres om natten, fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udstødningstilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

2.3.2 Overvågningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er HUMIDITY-
knappen aktiveret, så du kan 
vælge den ønskede 
fugtighedstærskel. 

Tilfælde, hvor 
varmegenvinding ikke er 
påkrævet, men tilstrækkelig 
luftudveksling skal finde 
sted ved eksisterende 
fugtighed. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

De mulige driftstilstande, hvor ventilationsaggregaterne kan placeres, og den tilsvarende operation er 
angivet nedenfor: 

• Ved normal fugtighed er enhederne i tomgangstilstand med det hængslede panel lukket og 
sensorer aktiveret. 
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2.3 Primære driftsstilstande 
2.3.1 Automatisk tilstand 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er 
HUMIDITY-knappen 
aktiveret, så du kan vælge 
den ønskede 
fugtighedstærskel. 

normal brug af 
ventilationsenheden. Efter 
indstilling af den ønskede 
fugtighedstærskel fungerer 
systemet uafhængigt uden 
behov for 
brugerintervention. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

• Ved normal fugtighed i løbet af dagen fungerer enhederne med medium hastighed i 
varmegenvindingstilstand. 

• Ved normal fugtighed om natten fungerer enhederne med det laveste hastighedsniveau i 
varmegenvindingstilstand. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres om natten, fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udstødningstilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

2.3.2 Overvågningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er HUMIDITY-
knappen aktiveret, så du kan 
vælge den ønskede 
fugtighedstærskel. 

Tilfælde, hvor 
varmegenvinding ikke er 
påkrævet, men tilstrækkelig 
luftudveksling skal finde 
sted ved eksisterende 
fugtighed. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

De mulige driftstilstande, hvor ventilationsaggregaterne kan placeres, og den tilsvarende operation er 
angivet nedenfor: 

• Ved normal fugtighed er enhederne i tomgangstilstand med det hængslede panel lukket og 
sensorer aktiveret. 

W tym trybie przycisk HUMID
jest aktywny, dzięki czemu można 
wybrać żądany próg wilgotności.

 
Przypadki, w których odzysk

ciepła nie jest wymagany,  
ale w których musi nastąpić  

odpowiednia wymiana powietrza  
w przypadku wzrostu wilgotności.

W tym trybie aktywowany jest zarówno czujnik wilgotności, jak i czujnik zmierzchowy. Jednostki pracują w sposób automatyczny bez 
konieczności ingerencji użytkownika. W trybie tym jednostki mogą pracować w następujący sposób:

	 Przy normalnej wilgotności w ciągu dnia, jednostki pracują ze średnią prędkością w trybie odzysku ciepła.
	 Przy normalnej wilgotności w nocy, jednostki pracują na najniższym poziomie prędkości w trybie odzysku ciepła.
	 Gdy alarm wilgotności jest aktywowany w ciągu dnia, urządzenia pracują ze średnią prędkością w trybie wywiewu powietrza. 		

	 Świeci się czerwona dioda LED.
	 Gdy alarm wilgotności jest aktywowany w nocy, urządzenia pracują na najniższym poziomie prędkości w trybie wywiewu.

Urządzenia aktywują alarm wilgotności, gdy urządzenie Główne MASTER zmierzy wilgotność otoczenia powyżej ustawionego progu. 
Dostępne są trzy ustawienia wartości progowej (40%, 60%, 90%).

2.3.2 Tryb monitorowania

W tym trybie aktywowany jest zarówno czujnik wilgotności, jak i czujnik zmierzchowy. Jednostki normalnie pracują w trybie  
spoczynku z zamkniętym panelem przednim i aktywnymi czujnikami, dzięki czemu przełączają się w tryb wywiewu powietrza  
po przekroczeniu ustawionego progu wilgotności.
Poniżej wymieniono możliwe stany pracy, w których mogą znajdować się urządzenia wentylacyjne oraz odpowiadające im tryby pracy:

	 Przy normalnej wilgotności urządzenia znajdują się w stanie spoczynku z zamkniętym panelem i aktywnymi czujnikami.
	 Gdy alarm wilgotności jest aktywowany w ciągu dnia, urządzenia pracują ze średnią prędkością w trybie wywiewu powietrza. 		

	 Świeci się czerwona dioda LED.
	 Gdy alarm wilgotności jest aktywowany w nocy, urządzenia pracują na najniższym poziomie prędkości w trybie wywiewu.

Urządzenia aktywują alarm wilgotności, gdy urządzenie Główne MASTER zmierzy wilgotność otoczenia powyżej ustawionego progu. 
Dostępne są trzy ustawienia wartości progowej (40%, 60%, 90%).

Typowym scenariuszem zastosowania są domki letniskowe, w których odzysk ciepła nie jest wymagany w miesiącach, gdy są one 
puste, a jedynie powinna mieć miejsce odpowiednia wymiana powietrza, aby uniknąć stęchlizny w pomieszczeniach.
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2.3 Primære driftsstilstande 
2.3.1 Automatisk tilstand 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er 
HUMIDITY-knappen 
aktiveret, så du kan vælge 
den ønskede 
fugtighedstærskel. 

normal brug af 
ventilationsenheden. Efter 
indstilling af den ønskede 
fugtighedstærskel fungerer 
systemet uafhængigt uden 
behov for 
brugerintervention. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

• Ved normal fugtighed i løbet af dagen fungerer enhederne med medium hastighed i 
varmegenvindingstilstand. 

• Ved normal fugtighed om natten fungerer enhederne med det laveste hastighedsniveau i 
varmegenvindingstilstand. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres om natten, fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udstødningstilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

2.3.2 Overvågningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand er HUMIDITY-
knappen aktiveret, så du kan 
vælge den ønskede 
fugtighedstærskel. 

Tilfælde, hvor 
varmegenvinding ikke er 
påkrævet, men tilstrækkelig 
luftudveksling skal finde 
sted ved eksisterende 
fugtighed. 

I denne tilstand aktiveres både fugtighedssensoren og skumringssensoren. Enhederne er normalt i 
dvaletilstand med det hængslede panel lukket og sensorer aktiveret, så de skifter til 
udsugningslufttilstand, når den indstillede fugtighedstærskelværdi overskrides. 

De mulige driftstilstande, hvor ventilationsaggregaterne kan placeres, og den tilsvarende operation er 
angivet nedenfor: 

• Ved normal fugtighed er enhederne i tomgangstilstand med det hængslede panel lukket og 
sensorer aktiveret. 

(powtarzane)
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• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Meden aktiveret fugtighedsalarm om natten fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udsugningslufttilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

Et typisk anvendelsesscenarie er sommerhuse, hvor der ikke kræves varmegenvinding i de måneder, 
hvor de er tomme, men kun en passende luftudskiftning bør finde sted for at undgå forældet luft i 
værelserne. 

2.3.3 Manuel tilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Tilfælde, hvor enheden skal 
fungere uafhængigt af 
fugtigheden i 
varmegenvindingstilstand, 
eller hvor der ønskes et fast 
hastighedsniveau. 

I denne tilstand er sensorerne deaktiveret. Enhederne fungerer kontinuerligt i 
varmegenvindingstilstand. Du kan bestemme på hvilket hastighedsniveau enhederne skal fungere. Dette 
niveau bevares, medmindre en anden indstilling er valgt manuelt. 

2.4 Sekundære driftsstilstande 
2.4.1 Nat 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Ultralave indendørs 
støjmiljøer, hvor selv 
udstyrsdrift opfattes ved det 
laveste hastighedsniveau. 

I denne tilstand fungerer alle enheder i varmegenvindingstilstand med det hastighedsniveau, der er 
beregnet til natten, medmindre en anden indstilling er valgt. 
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• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Meden aktiveret fugtighedsalarm om natten fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udsugningslufttilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

Et typisk anvendelsesscenarie er sommerhuse, hvor der ikke kræves varmegenvinding i de måneder, 
hvor de er tomme, men kun en passende luftudskiftning bør finde sted for at undgå forældet luft i 
værelserne. 

2.3.3 Manuel tilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Tilfælde, hvor enheden skal 
fungere uafhængigt af 
fugtigheden i 
varmegenvindingstilstand, 
eller hvor der ønskes et fast 
hastighedsniveau. 

I denne tilstand er sensorerne deaktiveret. Enhederne fungerer kontinuerligt i 
varmegenvindingstilstand. Du kan bestemme på hvilket hastighedsniveau enhederne skal fungere. Dette 
niveau bevares, medmindre en anden indstilling er valgt manuelt. 

2.4 Sekundære driftsstilstande 
2.4.1 Nat 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Ultralave indendørs 
støjmiljøer, hvor selv 
udstyrsdrift opfattes ved det 
laveste hastighedsniveau. 

I denne tilstand fungerer alle enheder i varmegenvindingstilstand med det hastighedsniveau, der er 
beregnet til natten, medmindre en anden indstilling er valgt. 

W tym trybie przycisk VENTILATOR 
jest aktywny, dzięki czemu można 
wybrać żądany poziom prędkości.

 
Przypadki, w których jednostka  

ma działać w trybie odzysku ciepła 
niezależnie od wilgotności  

lub gdy wymagany jest stały  
poziom wymiany powietrza.

Wybór Widok ekranu Opcja Odpowiedni dla

 

 10 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Meden aktiveret fugtighedsalarm om natten fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udsugningslufttilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

Et typisk anvendelsesscenarie er sommerhuse, hvor der ikke kræves varmegenvinding i de måneder, 
hvor de er tomme, men kun en passende luftudskiftning bør finde sted for at undgå forældet luft i 
værelserne. 

2.3.3 Manuel tilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Tilfælde, hvor enheden skal 
fungere uafhængigt af 
fugtigheden i 
varmegenvindingstilstand, 
eller hvor der ønskes et fast 
hastighedsniveau. 

I denne tilstand er sensorerne deaktiveret. Enhederne fungerer kontinuerligt i 
varmegenvindingstilstand. Du kan bestemme på hvilket hastighedsniveau enhederne skal fungere. Dette 
niveau bevares, medmindre en anden indstilling er valgt manuelt. 

2.4 Sekundære driftsstilstande 
2.4.1 Nat 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Ultralave indendørs 
støjmiljøer, hvor selv 
udstyrsdrift opfattes ved det 
laveste hastighedsniveau. 

I denne tilstand fungerer alle enheder i varmegenvindingstilstand med det hastighedsniveau, der er 
beregnet til natten, medmindre en anden indstilling er valgt. 

 

 10 

• Når fugtighedsalarmen aktiveres i løbet af dagen, fungerer enhederne med medium hastighed i 
udstødningstilstand. Den røde LED lyser. 

• Meden aktiveret fugtighedsalarm om natten fungerer enhederne med det laveste 
hastighedsniveau i udsugningslufttilstand. 

Enhederne aktiverer fugtighedsalarmen, når MASTER-enheden måler en omgivende luftfugtighed, der er 
over den indstillede tærskel. Tre indstillinger er tilgængelige for valg af tærskel (40%, 60%, 90%). 

Et typisk anvendelsesscenarie er sommerhuse, hvor der ikke kræves varmegenvinding i de måneder, 
hvor de er tomme, men kun en passende luftudskiftning bør finde sted for at undgå forældet luft i 
værelserne. 

2.3.3 Manuel tilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Tilfælde, hvor enheden skal 
fungere uafhængigt af 
fugtigheden i 
varmegenvindingstilstand, 
eller hvor der ønskes et fast 
hastighedsniveau. 

I denne tilstand er sensorerne deaktiveret. Enhederne fungerer kontinuerligt i 
varmegenvindingstilstand. Du kan bestemme på hvilket hastighedsniveau enhederne skal fungere. Dette 
niveau bevares, medmindre en anden indstilling er valgt manuelt. 

2.4 Sekundære driftsstilstande 
2.4.1 Nat 

Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Ultralave indendørs 
støjmiljøer, hvor selv 
udstyrsdrift opfattes ved det 
laveste hastighedsniveau. 

I denne tilstand fungerer alle enheder i varmegenvindingstilstand med det hastighedsniveau, der er 
beregnet til natten, medmindre en anden indstilling er valgt. 

 
Wyjątkowo niski poziom hałasu  

w pomieszczeniach, w których nawet 
praca jednostki  

przy najniższym ustawieniu 
prędkości jest zauważalna.

2.3.3 Tryb ręczny

W tym trybie czujniki są wyłączone. Urządzenia działają w sposób ciągły w trybie odzysku ciepła. Użytkownik może zdecydować,  
z jaką prędkością mają pracować urządzenia. Poziom ten jest utrzymywany tak długo, jak żadne inne ustawienie nie zostanie  
wybrane ręcznie.

2.4	Tryby pomocnicze

2.4.1 Tryb nocny

W tym trybie wszystkie urządzenia w trybie odzysku ciepła działają z prędkością przewidzianą dla nocy, o ile nie wybrano innego 
ustawienia.
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2.4.2 Tidsstyret Udsugningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Tilfælde, hvor usund eller 
stærkt ildelugtende rumluft 
skal ventileres hurtigt. 
Venter automatisk tilbage til 
forrige tilstand. 

Hvis du trykker på denne knap fra en hvilken som helst driftstilstand, skifter alle ventilationsaggregater 
til tidsstyret udsugningslufttilstand og spreder rumluft udefra i 20 minutter ved det højeste 
hastighedsniveau. I slutningen af denne cyklus skifter enhederne tilbage til den tidligere indstillede 
driftstilstand. 

2.4.3 Tværgående ventilation 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 
Herre-slave 

 
Slave-Herre 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Anbefalet tilstand til at 
isolere lugt i et rum, som i 
køkkenet, og generere en 
kontinuerlig luftstrøm mod 
det.  
Også velegnet til brug som 
frikøling i sommersæsonen, 
når udetemperaturen er 
lavere end indendørs 
temperatur, er der ikke 
behov for at genvinde 
varmen, men at blæse frisk 
luft ind i huset. 

I denne tilstand genererer enhederne kontinuerlig krydsventilation. Varmegenvinding finder ikke sted i 
denne tilstand. 

 

 11 

2.4.2 Tidsstyret Udsugningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Tilfælde, hvor usund eller 
stærkt ildelugtende rumluft 
skal ventileres hurtigt. 
Venter automatisk tilbage til 
forrige tilstand. 

Hvis du trykker på denne knap fra en hvilken som helst driftstilstand, skifter alle ventilationsaggregater 
til tidsstyret udsugningslufttilstand og spreder rumluft udefra i 20 minutter ved det højeste 
hastighedsniveau. I slutningen af denne cyklus skifter enhederne tilbage til den tidligere indstillede 
driftstilstand. 

2.4.3 Tværgående ventilation 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 
Herre-slave 

 
Slave-Herre 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Anbefalet tilstand til at 
isolere lugt i et rum, som i 
køkkenet, og generere en 
kontinuerlig luftstrøm mod 
det.  
Også velegnet til brug som 
frikøling i sommersæsonen, 
når udetemperaturen er 
lavere end indendørs 
temperatur, er der ikke 
behov for at genvinde 
varmen, men at blæse frisk 
luft ind i huset. 

I denne tilstand genererer enhederne kontinuerlig krydsventilation. Varmegenvinding finder ikke sted i 
denne tilstand. 

 
Przypadki, w których  

zanieczyszczone powietrze  
w pomieszczeniu musi zostać 

szybko usunięte bez konieczności 
późniejszego przeprogramowania 

urządzeń.

Wybór Widok ekranu Opcja Odpowiedni dla
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2.4.4 Udsugningstilstand og indblæsningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 
Udsugningstilstand 

 
Indblæsningstilstand 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Denne tilstand anbefales i 
tilfælde, når der ønskes 
forceret ventilation uden 
varmegenvinding. Det kan 
f.eks. være nødvendigt, hvis 
der er mange mennesker 
tilstede. 

Ved at trykke på den tilsvarende knap og vælge denne tilstand arbejder alle enheder kontinuerligt i 
udstødnings- eller indblæsningstilstand. Hastighedsniveauet kan ændres efter behov. 

  

(powtarzane)
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2.4.4 Udsugningstilstand og indblæsningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

(gentagne 
gange) 

Tryb wywiewu powietrza 

Tryb nawiewu powietrza 

I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Denne tilstand anbefales i 
tilfælde, når der ønskes 
forceret ventilation uden 
varmegenvinding. Det kan 
f.eks. være nødvendigt, hvis
der er mange mennesker
tilstede.

Ved at trykke på den tilsvarende knap og vælge denne tilstand arbejder alle enheder kontinuerligt i 
udstødnings- eller indblæsningstilstand. Hastighedsniveauet kan ændres efter behov. 
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2.4.2 Tidsstyret Udsugningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Tilfælde, hvor usund eller 
stærkt ildelugtende rumluft 
skal ventileres hurtigt. 
Venter automatisk tilbage til 
forrige tilstand. 

Hvis du trykker på denne knap fra en hvilken som helst driftstilstand, skifter alle ventilationsaggregater 
til tidsstyret udsugningslufttilstand og spreder rumluft udefra i 20 minutter ved det højeste 
hastighedsniveau. I slutningen af denne cyklus skifter enhederne tilbage til den tidligere indstillede 
driftstilstand. 

2.4.3 Tværgående ventilation 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 
Herre-slave 

 
Slave-Herre 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Anbefalet tilstand til at 
isolere lugt i et rum, som i 
køkkenet, og generere en 
kontinuerlig luftstrøm mod 
det.  
Også velegnet til brug som 
frikøling i sommersæsonen, 
når udetemperaturen er 
lavere end indendørs 
temperatur, er der ikke 
behov for at genvinde 
varmen, men at blæse frisk 
luft ind i huset. 

I denne tilstand genererer enhederne kontinuerlig krydsventilation. Varmegenvinding finder ikke sted i 
denne tilstand. 

W tym trybie przycisk VENTILATOR 
jest aktywny, dzięki czemu można 
wybrać żądany poziom prędkości.

 
Tryb ten jest zalecany  

w przypadkach, gdy duża ilość 
zużytego powietrza musi być 

usuwana lub nawiewana kosztem 
odzysku ciepła.

Może to być konieczne, na przykład, 
jeśli w danych pomieszczeniach 
przebywa znacznie więcej osób 

niż zwykle przy pewnych okazjach 
(przyjęcia, uroczystości itp.).

Wybór Widok ekranu Opcja Odpowiedni dla
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2.4.2 Tidsstyret Udsugningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Tilfælde, hvor usund eller 
stærkt ildelugtende rumluft 
skal ventileres hurtigt. 
Venter automatisk tilbage til 
forrige tilstand. 

Hvis du trykker på denne knap fra en hvilken som helst driftstilstand, skifter alle ventilationsaggregater 
til tidsstyret udsugningslufttilstand og spreder rumluft udefra i 20 minutter ved det højeste 
hastighedsniveau. I slutningen af denne cyklus skifter enhederne tilbage til den tidligere indstillede 
driftstilstand. 

2.4.3 Tværgående ventilation 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 
Herre-slave 

 
Slave-Herre 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Anbefalet tilstand til at 
isolere lugt i et rum, som i 
køkkenet, og generere en 
kontinuerlig luftstrøm mod 
det.  
Også velegnet til brug som 
frikøling i sommersæsonen, 
når udetemperaturen er 
lavere end indendørs 
temperatur, er der ikke 
behov for at genvinde 
varmen, men at blæse frisk 
luft ind i huset. 

I denne tilstand genererer enhederne kontinuerlig krydsventilation. Varmegenvinding finder ikke sted i 
denne tilstand. 

(powtarzane)
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2.4.2 Tidsstyret Udsugningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

Tilfælde, hvor usund eller 
stærkt ildelugtende rumluft 
skal ventileres hurtigt. 
Venter automatisk tilbage til 
forrige tilstand. 

Hvis du trykker på denne knap fra en hvilken som helst driftstilstand, skifter alle ventilationsaggregater 
til tidsstyret udsugningslufttilstand og spreder rumluft udefra i 20 minutter ved det højeste 
hastighedsniveau. I slutningen af denne cyklus skifter enhederne tilbage til den tidligere indstillede 
driftstilstand. 

2.4.3 Tværgående ventilation 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

(gentagne 
gange) 

Master-Slave

Slave-Master

I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Anbefalet tilstand til at 
isolere lugt i et rum, som i 
køkkenet, og generere en 
kontinuerlig luftstrøm mod 
det.  
Også velegnet til brug som 
frikøling i sommersæsonen, 
når udetemperaturen er 
lavere end indendørs 
temperatur, er der ikke 
behov for at genvinde 
varmen, men at blæse frisk 
luft ind i huset. 

I denne tilstand genererer enhederne kontinuerlig krydsventilation. Varmegenvinding finder ikke sted i 
denne tilstand. 
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2.4.2 Tidsstyret Udsugningstilstand 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 

 

 Tilfælde, hvor usund eller 
stærkt ildelugtende rumluft 
skal ventileres hurtigt. 
Venter automatisk tilbage til 
forrige tilstand. 

Hvis du trykker på denne knap fra en hvilken som helst driftstilstand, skifter alle ventilationsaggregater 
til tidsstyret udsugningslufttilstand og spreder rumluft udefra i 20 minutter ved det højeste 
hastighedsniveau. I slutningen af denne cyklus skifter enhederne tilbage til den tidligere indstillede 
driftstilstand. 

2.4.3 Tværgående ventilation 
Valg Display Valgmulighed Velegnet til 

 
(gentagne 

gange) 

 
Herre-slave 

 
Slave-Herre 

 
I denne tilstand aktiveres 
FAN-knappen, så du kan 
vælge det ønskede 
hastighedsniveau. 

Anbefalet tilstand til at 
isolere lugt i et rum, som i 
køkkenet, og generere en 
kontinuerlig luftstrøm mod 
det.  
Også velegnet til brug som 
frikøling i sommersæsonen, 
når udetemperaturen er 
lavere end indendørs 
temperatur, er der ikke 
behov for at genvinde 
varmen, men at blæse frisk 
luft ind i huset. 

I denne tilstand genererer enhederne kontinuerlig krydsventilation. Varmegenvinding finder ikke sted i 
denne tilstand. 

W tym trybie przycisk VENTILATOR 
jest aktywny, dzięki czemu można 
wybrać żądany poziom prędkości.

 
Przypadki, w których zapachy  

w pomieszczeniu (np. kuchni) mają 
być izolowane poprzez stworzenie 

ciągłego przepływu powietrza  
do tego pomieszczenia.

Ponadto tryb ten jest odpowiedni 
do tzw. Free-coolingu powietrzem 

zewnętrznym w lecie. Jeśli powietrze 
zewnętrzne jest chłodniejsze niż 

powietrze w pomieszczeniu  
w nocy latem, można zrezygnować 

z odzysku ciepła. Zamiast tego 
świeże powietrze jest doprowadzane 

bezpośrednio do wnętrza.

2.4.2 Tryb intensywnego wywiewu z regulacją czasową

Po naciśnięciu tego przycisku w dowolnym trybie pracy wszystkie urządzenia wentylacyjne przełączają się w tryb czasowego  
wywiewu powietrza i wywiewają powietrze z pomieszczenia na zewnątrz z najwyższą prędkością przez 20 minut.  
Po zakończeniu tego cyklu urządzenia przełączają się z powrotem do poprzednio ustawionego trybu pracy.

2.4.3 Tryb przewietrzania

W tym trybie jednostki generują ciągły przepływ powietrza w kierunku od jednostki Głównej (MASTER) do jednostki Podrzędnej 
(SLAVE) lub od jednostki Podrzędnej jak Główny do Podrzędnej odwrotnej. Po wybraniu opcji Slave-Master jednostki będą pracowały 
analogicznie jednak w odwrotnym kierunku niż w przypadku trybu Master-Slave. W trybie tym nie jest realizowany odzysk ciepła.

2.4.4 Tryb powietrza wywiewanego i nawiewanego

Po naciśnięciu odpowiedniego przycisku i wybraniu tego trybu wszystkie urządzenia pracują w sposób ciągły w trybie wywiewu  
lub nawiewu. Żądany poziom prędkości można zmieniać w zależności od potrzeb.
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2.5 Podsumowanie

Przycisk
Widok 
ekranu

Czujnik 
wilgotności

Czujnik 
zmierzchu

Panel 
przedni

Działanie
standardowe

Alarm 
wilgotności

Tryb automatyczny
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2.5 Resumé 
 

Knap 

Display 

Fugt sensor 

N
at sensor 

Frontpanel 

Driftstilstand 

Fugt alarm
 

Automatisk tilstand 

 

 

Aktiv Aktiv Åben Varmegenvinding Drift af 
udblæsningsluft 

Overvågningstilstand 

 

 

Aktiv Aktiv Lukket Dvale Drift af 
udblæsningsluft 

Manueltilstand 

 

 

Inaktiv Inaktiv Åben Varmegenvinding Deaktiveret 

Nat-tilstand 

 

 

Inaktiv Inaktiv Åben Varmegenvinding Deaktiveret 

Tidsstyret 
udsugningslufttilstand  

 

Inaktiv Inaktiv Åben Udsugning Deaktiveret 

Tværgående ventilation 
Master-slave  

 

Inaktiv Inaktiv Åben Tværgående 
Master-Slave 

Deaktiveret 

Tværgående ventilation 
Slave-Master  

 

Inaktiv Inaktiv Åben Tværgående 
Slave-Master 
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Inaktiv Inaktiv Åben Indblæsning Deaktiveret 
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3 Konserwacja

Co 3000 godzin pracy lampka kontrolna na urządzeniu wentylacyjnym MASTER zapala się, aby przypomnieć o wymaganej  

konserwacji urządzeń. Po zaświeceniu się lampki kontrolnej urządzenia nadal pracują z bieżącymi ustawieniami. Można je ponownie 

zmienić dopiero po przeprowadzeniu konserwacji.

Po konserwacji alarm należy zresetować, naciskając przycisk FILTER na pilocie zdalnego sterowania.

Zalecamy wymianę filtrów, gdy ich zużycie wpływa na przepływ powietrza lub zmniejsza się ich wydajność, ale nie rzadziej  

niż raz w roku.

W razie potrzeby wymiany zestawu filtrów należy skontaktować się ze sprzedawcą lub instalatorem.

3.1 Prace konserwacyjne
Wszelkie prace konserwacyjne przy urządzeniu wentylacyjnym mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany personel.

Przed rozpoczęciem prac konserwacyjnych należy wyłączyć zasilanie w miejscu instalacji.
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3 Vedligeholdelse 
Hver 3000 timers drift lyser indikatorlampen på MASTER-enheden for at minde dig om behovet for 
service af enhederne. Når indikatorlampen lyser, fortsætter enhederne med at køre med de aktuelle 
indstillinger. Disse kan kun ændres, når vedligeholdelsen er udført. 

Efter vedligeholdelse skal alarmen nulstilles ved at trykke på FILTER-knappen på fjernbetjeningen. 

Vi anbefaler at skifte filtre, hvis deres slid forringer luftpassagen eller forringer deres filterydelse, men 
som minimum en gang om året. 

Kontakt din forhandler eller installatør, hvis du har brug for et nyt filtersæt. 

3.1 Vedligeholdelsesarbejde 
Alt vedligeholdelsesarbejde på ventilationsaggregatet må kun udføres af kvalificeret personale. 
Sluk for strømmen på installationsstedet, før du starter vedligeholdelse. 

1  2  

3  4  
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3.1 Vedligeholdelsesarbejde 

5  6  

7  8  
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3.1 Vedligeholdelsesarbejde 
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4 Rozwiązywanie problemów

Urządzenie nie włącza się. Sprawdź, czy urządzenie jest prawidłowo podłączone do zasilania.

Sprawdź, czy przełącznik ON/OFF (I/O) znajduje się w pozycji ON (I).

Urządzenie włącza się prawidłowo, ale nie odbiera 
sygnału z pilota zdalnego sterowania.

Sprawdź, czy bateria jest włożona do pilota zdalnego sterowania.

Upewnij się, że bateria w pilocie zdalnego sterowania nie jest rozładowana.

Tylko urządzenie MASTER w systemie wentylacji odbiera polecenia.
Upewnij się, że polecenie zostało wysłane do właściwego urządzenia.

Sprawdź, czy przełączniki DIP są prawidłowo ustawione (MASTER).

Urządzenie włącza się i odbiera sygnały z pilota  
zdalnego sterowania, ale wentylator nie obraca się.

Przeprowadzić konserwację i zresetować alarm filtra zgodnie z instrukcjami.

Sprawdź, czy bateria jest włożona do pilota zdalnego sterowania.

Upewnij się, że wentylator nie jest zablokowany.

Urządzenie nie odbiera sygnału z pilota zdalnego  
sterowania. Miga czerwona dioda LED.

Przeprowadzić konserwację i zresetować alarm filtra zgodnie z instrukcjami.

Sprawdź, czy bateria jest włożona do pilota zdalnego sterowania.

Upewnij się, że bateria w pilocie zdalnego sterowania nie jest rozładowana.

Urządzenie działa tylko w trybie wyciągu powietrza. 
Czerwona dioda LED pozostaje zapalona.

Naciśnij przycisk wilgotności  i wybierz wyższy poziom reakcji czujnika wilgotności.

Urządzenia nadrzędne i podrzędne nie komunikują się. Sprawdź, czy urządzenia są ze sobą prawidłowo połączone.

Sprawdź, czy przełączniki DIP są prawidłowo ustawione.

UWAGA: W przypadku wystąpienia usterki, która nie została wymieniona w powyższej tabeli lub której nie można usunąć,  
wykonując powyższe czynności, należy skontaktować się z instalatorem.
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Notatki
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Odkryj naszą szeroką 
ofertę na 
www.wavin.pl
• Zagospodarowanie wody deszczowej
• Dystrybucja wody i gazu
• Grzanie i chłodzenie
• Systemy kanalizacji zewnętrznej i wewnętrznej

Wavin is part of Orbia, a community of companies working together
to tackle some of the world’s most complex challenges.  

We are bound by a common purpose:
To Advance Life Around the World.

Orbia’s Building and Infrastructure business Wavin is an innovative solutions provider for the global building and infrastructure
industry. Backed by more than 60 years of product development experience, Wavin is advancing life around the world by building
healthy, sustainable environments for global citizens. Whether it’s to improve the distribution of clean drinking water, to make
sanitation accessible for everyone, to create climate resilient cities, or to design comfortable living spaces, Wavin collaborates with
municipal leaders, engineers, contractors, and installers to help future-proof communities, buildings and homes. Wavin has 12,000+
employees around 65 production sites worldwide, serving over 80 countries through a global sales and distribution network.

Wavin Polska S.A. ul. Dobieżyńska 43 | 64-320 Buk | Polska | Tel.: +48 61 891 10 00 |
www.wavin.pl | E-mail: kontakt.pl@wavin.com

© 2023 Wavin Wavin ciągle rozwija i doskonali swoje produkty, dlatego zastrzega sobie prawo do modyfikacji  
lub zmiany specyfikacji swoich wyrobów bez powiadamiania..

Wavin is part of Orbia, a community
of companies working together
to tackle some of the world’s most
complex challenges. We are
bound by a common purpose:
To Advance Life Around the World.
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